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FCC statement

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) This device may not cause
harmful interference, and (2) This device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

Sony Ericsson HBH-200
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This manual is published by Sony Ericsson Mobile Communications
AB, without any warranty. Improvements and changes to this manual
necessitated by typographical errors, inaccuracies of current
information, or improvements to programs and/or equipment, may be
made by Sony Ericsson Mobile Communications AB at any time and
without notice. Such changes will, however, be incorporated into new
editions of this manual.

All rights reserved.
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Some of the services in this manual are not supported by all networks.
This also applies to the GSM International Emergency Number 112.
Contact your network operator or service provider if you are in doubt
whether you can use a particular service or not.

The Bluetooth word mark and logos are owned by the Bluetooth SIG,
Inc. and any use of such marks by Sony Ericsson is under license.
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Namnet pa den telefon som lagts till senast visas i
teckenfonstret nar du aktiverar handsfreen.

Kun kytket virran handsfree-laitteeseen, viimeksi kytketyn
puhelimen nimi nékyy naytossa.

[Tpy BKITIOUEHNH MUHUTAPHUTY PbI HA AUCIUIEE MOSIBIISETCS
umst TeseoHa, T0OABICHHOTO MOCIEIHIM.

De naam van de telefoon die als laatste is toegevoegd,
verschijnt op het display wanneer u de handsfree
inschakelt.

Introduktion
Johdanto
BBepeHue
Inleiding

HBH-200 Handsfree

HBH-200 Handsfree kan anslutas till en enhet med tradlos
Bluetooth-teknik som stider profilerna for handsfree eller
headset. Anvandarhandboken fokuserar pa anvandning
med en mobiltelefon fran Sony Ericsson.

HBH-200 Handsfree

HBH-200 Handsfree voidaan kytked langattoman
Bluetooth-tekniikan avulla mihin tahansa sellaiseen
laitteeseen, joka tukee handsfree- tai kuulokeprofiileja.
Tassd kayttooppaassa kasitellaan HBH-200 Handsfree
-laitteen kayttod Sony Ericsson -matkapuhelimen kanssa.

MuHurapauTypa HBH-200

Munurapautypa HBH-200 npennasnauena juis
MOJKIIIOUEHHS K JII0OOMY yCTPOICTBY, KOTOPOE COBMECTHMO
¢ TexHosorueii Bluetooth n nmoxgnepxusaer npodunu
“Handsfree” unu “Headset”. B 1aHHOM pyKOBOJICTBE

10 KCILTyaTallii pacCMaTpUBAETCs UCHIONb30BaHNE
MHUHHTapPHUTY Pbl ¢ MOOMIBHBIM Tenedorom Sony Ericsson.

HBH-200 Handsfree

U kunt de HBH-200 Handsfree aansluiten op elk apparaat
met draadloze Bluetooth-technologie dat handsfree of
headsetprofielen ondersteunt. In deze handleiding wordt
ingegaan op het gebruik van een mobiele telefoon van
Sony Ericsson met deze technologie.

Lagga till handsfree i telefonen
Handsfree-laitteen kytkeminen puhelimeen
[o6aBbTe MMHUFAaPHUTYPY B CMCOK
yCTPONCTB B TenedoHe

De handsfree toevoegen aan de telefoon

Av

Virran katkaiseminen
OTKn.

Uit

f

Du kan alltid trycka pa [g ('Y for att stéinga av handsfreen,
dven om du anvinder menyerna, samtalslistorna eller
andra funktioner.

Voit katkaista handsfree-laitteen virran painamalla g (¥
-ndppdintd, vaikka kayttaisit valikkoja, puhelulistaa tai
muita toimintoja.

J1st BBIKITIOUEHHS] MUHUTAPHUTYPBI (B TOM YHUCIIE B PEXKUME

MEHIO, B CITHCKE BBI30BOB MM IIPU BBINOJIHEHUH APYTUX
(byHKLMiT) HAKMUTE N

U kunt altijd op 5]} drukken om de handsfree uit te
schakelen, zelfs als u de menu's, de gesprekkenlijst of
andere functies gebruikt.

Anslut och bar

Kiinnittdminen ja kdyttdminen

Kak HOCUTb 1 NpuKpennaTbL MUHUTAPHUTYPY
Vastmaken en dragen

Forbered telefonen

Nar du lagger till handsfree i listan med enheter i
telefonen (kallas aven ihopkoppling) kdnner handsfreen
igen telefonen automatiskt nir den sitts pa.

Forbered telefonen enligt telefonens anvandar-
dokumentation om Bluetooth-enheter. Koden for
handsfreen dr 0000.

Du behover bara lagga till handsfreen i telefonen en
géng. Om du vill anvdnda handsfreen med en ny enhet
maste du ldgga till den i den enheten.

Puhelimen valmisteleminen
Kun kytket handsfree-laitteen puhelimen laitteisiin,
se tunnistaa puhelimen automaattisesti silloin, kun siind
on virta kytkettyna.

Valmistele puhelin Bluetooth-laitetta varten puhelimen
kéayttoohjeen mukaan. Handsfree-laitteen tunnusluku
on 0000.

Handsfree-laite tarvitsee kytked puhelimeen vain kerran.
Jos haluat kdyttda handsfree-laitetta uuden laitteen kanssa,
se on ensin kytkettavd kyseiseen laitteeseen.

Samtalslista
Puhelulista
Cnucok BbI30OBOB
Gesprekkenlijst

HBH-200 har stod for telefonens samtalslista, och ikoner
visar uppringda, besvarade eller missade samtal i
teckenfonstret. Mer information finns i telefonens
anvindardokumentation. Funktionen for samtalslista
fungerar med ett antal telefoner, mer information finns
pé sidan 33.

HBH-200 tukee puhelimen puhelulistaa. Naytossd niakyvit
kuvakkeet osoittavat valitut, vastatut tai vastaamattomat
puhelut. Lisétietoja on puhelimen kéyttdohjeessa.
Puhelulistatoiminto toimii tietyissd puhelinmalleissa.
Katso lisdtietoja sivulta 33.

Munurapautypa HBH-200 obecrieunBaeT 10CTy M K CIIUCKY
BBI30BOB Tese)oHa, IPH ITOM BXOAsLIHE (IPUHATBIC 1
HETIPUHATBIE ) U KCXOJIIME BBI30BBI 0003HAYAIOTCS
COOTBETCTBYIOIIMMH 3HAUYKaM U Ha [ucIuiee. JIonmonHuTeIbHAs
uH(pOpMaLKs MPUBEEHA B PYKOBOACTBE 110 IKCILTyaTaluK
Tenedona. JIOCTyn Kk CIIUCKY BBI30BOB MPEyCMOTPEH IJIs
nenoro psja tenedoHos, cM. cTp. 33.

De HBH-200 ondersteunt de gesprekkenlijst in de telefoon
en de pictogrammen geven gekozen, beantwoorde en
gemiste gesprekken op het display aan. Raadpleeg de
gebruikershandleiding van de telefoon voor meer
informatie. De gesprekkenlijstfunctie werkt met een
aantal telefoons, zie pagina 33 voor meer informatie.

lkoner
Kuvakkeet
3Hauku
Pictogrammen

Batteristatus

Akun tila

CocrostHIe aKKyMyJaTOpa
Batterijstatus

Bluetooth pa

Bluetooth paalla

Oynkuus Bluetooth Bkirouena
Bluetooth aan

Bluetooth-anslutning

Bluetooth-yhteys

Veranosneno coemunenne Bluetooth
Bluetooth-verbinding

Ljudlss

Adzneton

Be33ByuHsIil pexuM paboTsl

Stil

Pagaende samtal (blinkar vid anslutning)
Puhelu meneilldan (vilkkuu muodostettaessa
yhteys)

AKXTUBHBII BBI30B (MUTAET P YCTAHOBIECHUH
COEIMHEHNS)

In gesprek (knippert bij verbinding)

Ni“ | W w | T

Missat eller avvisat samtal

IJ Vastaamaton tai hylatty puhelu
7N | Henpuusrsiii uim OTKIOHEHHBIH BBI30B
Gemist of geweigerd gesprek

MoarotosbTe TeneoH

IMocne nobGaBneHns MUHUTAPHUTY PbI B CIIHCOK YCTPOHCTB
TenedoHa (3Ta MPoLEypa Ha3bIBACTCS COMPSIKEHNEM ) TTPU
BKJIIOYEHUH MUHUTAPHUTYPbI OHA OyJeT aBTOMaTHUECKH
pacmo3HaBaThCs TeNe(OHOM.

TToarotoBsTe Telne(OH B COOTBETCTBUM C HHCTPYKLUAMU
no pobasneHuto ycrpoiicta Bluetooth, npuseaeHHbME B
PYKOBOZCTBE IO dKCILTyaTauy Tenedona. 3naueHune koaa
noctyna MuHUrapHuTy pbi 0000.

JlobaBeHie MUHUTAPHUTYPBI B CIIMCOK B Tee(oHe
Tp€6yCTC$1 BBITIOJIHUTH TOJIBKO OAWH pas. I[J'lﬂ HUCIIOJIb30BaHUA
MHHHUTapHUTY PBI C IPYTUM YCTPOHCTBOM €€ HEOOXOANMO
J100aBUTH B CIIUCOK B 3TOM YCTPOMCTBE.

De telefoon voorbereiden

Wanneer u de handsfree toevoegt aan de lijst met
apparaten in de telefoon, wordt de telefoon automatisch
door de handsfree herkend wanneer u deze inschakelt.

Bereid uw telefoon voor op basis van de instructies
in de gebruikershandleiding van de telefoon over het
toevoegen van een Bluetooth-apparaat. Het wachtwoord
van de handsfree is 0000.

U hoeft de handsfree slechts eenmaal aan de telefoon
toe te voegen. Als u de handsfree met een nieuw apparaat
wilt gebruiken, moet u de handsfree aan dat apparaat
toevoegen.

Anvanda samtalslistan
Puhelulistan kayttaminen
[ocTyn K CNMCKY BbI3OBOB
De gesprekkenlijst openen

¢ John. +449.2

| 2 Jane, +44¢,3

| € John, +44¢.2

Besvarat samtal
Vastattu puhelu
< IpunsaTEIit BEI3OB

Beantwoord gesprek

Uppringt nummer
Valittu numero
> HaGpannerit Homep

Gekozen nummer

Symboler
Symbolit
O6o3HayeHus
Symbolen

Hall ned

x Paina ja pidé painettuna
Hasxarp 1 ynepxusare

Indrukken en vasthouden

Ga till vilolage och Av/Pa

‘ Siirry valmiustilaan ja kytke tai

<

katkaise virta

B03BpaT B PEIKUM OKUITaHUA U
BKJIFOUCHHE/OTKIIIOUEHHE

Naar stand-by en Aan/Uit

Tryck samtidigt

%)| | Samanaikainen painaminen
@ ©|| | OnHOBpEeMEHHOE HAXKATHE
Tegelijk indrukken
Tryck samtidigt
Samanaikainen painaminen
=

OmHOBPEMEHHOE HaKaTHe
Tegelijk indrukken

Handsfree tillagd

Handsfree on kytketty onnistuneesti
MuHurapHutypa ycnewHo no6asneHa
De handsfree is toegevoegd

Handsfree har lagts till i telefonen och é&r klar att anvindas.

Handsfree-laite on nyt kytketty puhelimeen ja on
kéayttovalmis.

MuHurapHuTypa 100aBlieHa B CIIUCOK YCTPOUMCTB B Tesiedone
¥ TOTOBA K pabore.

De handsfree is toegevoegd aan de telefoon en is klaar
voor gebruik.



Ringa ett samtal med samtalslistan

Soittaminen puhelulistan avulla

Mockinka BbI30Ba C MOMOLYbIO CNUCKa BbI3OBOB
Bellen met behulp van de gesprekkenlijst

Avvisa ett inkommande samtal
Saapuvan puhelun hylkdaminen
OTKIOHEHME BXOASILEr0 BbI30Ba
Een inkomend gesprek weigeren
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Tryck pa @ for att dterstilla ikonen missat samtal.
Om samtalslistan stods kommer du till samtalslistan.

Voit nollata vastaamattoman puhelun kuvakkeen
painamalla -ndppdéinta. Jos puhelulista on kdytossa,
néyttoon tulee puhelulista.

HaxxmuTe @ JUIS yIJICHUS] 3HaYKa HETPUHSATOTO BBI30BA.
3areM MOXXHO OTKPBITh CITMCOK BBI3OBOB (€CJIM 9Ta by HKIHs
MOAJIEP)KUBACTCS ).

Druk op @ om het pictogram voor gemiste gesprekken
opnieuw in te stellen. Als de gesprekkenlijst wordt
ondersteund, wordt deze vervolgens geopend.

Aterstilla allt

Perusnollaus

0O6wumn copoc

Een algemene reset uitvoeren

e

Rina sisnall.
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Ringa ett samtal med telefonens knappsats
Soittaminen kayttamalla puhelimen
nappaimistéa

MNocbinka BbI30oBa ¢ knaBuaTtypbl TenedgoHa
Bellen met behulp van de toetsen van de telefoon

Instédllningar

Asetukset

HacTtpoinku

Instellingen

Justera hégtalarvolymen

Kuulokkeen danenvoimakkuuden saitaminen

PerynupoBka rpoMKOCTU MUHUFAPHUTYPbI
Het volume van de oortelefoon regelen

Overfora ljud fran telefonen till headsetet
Adnen siirtiminen puhelimesta kuulokkeisiin
MNepekntoyeHne 3ByKOBOro cUrHana ¢
TenedoHa Ha MUHUTAPHUTYpPY

Geluid overbrengen van de telefoon naar

de headset

Réstkommandon
Aanikomennot
FonocoBble KOMaHAbI
Gesproken opdrachten

Rostkommandon, till exempel ring upp, ring upp igen,
svara och avvisa, kan vara mycket praktiska nér du
anviander handsfree. Mer information om réstkommandon
finns i telefonens anvéndardokumentation.

Asanikomennot, kuten puhelun valinta, uudelleenvalinta,
vastaaminen ja hylkdaminen, ovat hyodyllisia erityisesti
kéytettdessd handsfree-laitetta. Lisatietoja
adnikomennoista on puhelimen kiyttdohjeessa.

['oitocoBble KoMaHabI (HAOOp HOMepa, TIOBTOPHBINH HAOOP,
MpHUeM U OTKJIOHEHHE BbI30Ba) OYEHb YI0OHBI IIPU
HCIIOJIb30BAaHUU MUHUTAPHUTYPbL. JIONOIHUTEIbHAS
nH(pOpPMANS 0 TOIOCOBBIX KOMAHAaX MPUBE/ICHA B
PYKOBOZCTBE MO IKCIUTyaTaluu TenedoHa.

Gesproken opdrachten, zoals nummer kiezen,
nummer opnieuw kiezen, beantwoorden en weigeren,
komen bijzonder goed van pas bij het gebruik van de
handsfree. Raadpleeg de gebruikershandleiding van de

telefoon voor meer informatie over gesproken opdrachten.

Stanga av mikrofonen
Mikrofonin mykistdaminen
OTkno4YeHue MukpodoHa
De microfoon dempen

%

Felsdkning
Vianmaiaritys
YcTpaHeHue Henonanok
Problemen oplossen

Utanfor rackvidden
Handsfreen och telefonen kan vara for langt fran varandra.
Se sidan 8.

Kuuluvuusalueen ulkopuolella
Handsfree-laite ja puhelin eivit ehka ole samalla
kuuluvuusalueella. Katso sivu 8.

BHe 30HbI BUAMMOCTHY
MMUHUTapHUTY Pa HAXOAUTCS BHE 30HbI PAUOBUIUMOCTH
Tenedona. Cm. puc. 8.

Niet binnen bereik
De handsfree en de telefoon zijn mogelijk niet binnen
elkaars bereik. Zie pagina 8.

Ringa ett samtal med réstuppringning
Soittaminen aanivalinnan avulla

Mocbinka BbI30oBa ¢ NOMOLWLI PyHKLUU
HaGopa HoMepa rofocom

Bellen met behulp van gesproken opdrachten

| Voice controg

Nar rostuppringning ér aktiverad kan du ringa upp med
ett rostmirke som vanligt med telefonen.

Kun #énivalintatoiminto on aktivoituna, voit soittaa
aanivalinnan avulla samalla tavalla kuin puhelimella
normaalisti.

TTochuIKa BBI30BA ¢ MOMOLIBIO QyHKIMK Habopa HoMepa
TOJIOCOM (ecnu 3Ta (PyHKIHS AKTHBHA) BBIOJIHIETCS KaK
00bI4HO ¢ TenedoHa.

Wanneer gesproken opdrachten zijn geactiveerd, kunt u
net als met uw telefoon de opdrachten inspreken.

Justera ringsignalens volym

Soittodanen daanenvoimakkuuden saataminen
PerynupoBka rpoMKOCTM CUrHana Bbi3oBa
Het volume van het belsignaal regelen

Ingen anslutning till telefonen

Kontrollera att handsfreen ar laddad och inom
telefonens riackvidd. Instidllningarna i telefonen kanske
inte &r ritt. Kontrollera eller gér om telefonens
instéllningar for att lagga till en Bluetooth-enhet.

Ei yhteytta puhelimeen

Varmista, ettd handsfree-laite on ladattu ja etta se on
puhelimen kuuluvuusalueella. Puhelimen asetukset eivit
ehkd ole oikein. Tarkista puhelimen asetukset tai aseta
ne uudelleen ennen Bluetooth-laitteen kytkemisti.

HeT cBs3u ¢ TenedgoHom

Yb6enutech B TOM, UTO aKKYMYJISTOD 3apsiKeH, a
MHHUTaPHUTYPa HAXOAUTCS B 30HE PAJHOBUIUMOCTH
Tenedona. Bo3MokHO, B TesepoHe HEMPABUILHO
YCTaHOBJIEHBI 3HAYEHUs mapameTpoB. [IpoBepsTe
U3MEHUTE MTapaMeTPhI MOAKITFOUYECHUS yCTpOﬁCTBa
Bluetooth B Tenedone.

Geen verbinding met telefoon

Zorg ervoor dat de handsfree is opgeladen en zich binnen
het bereik van de telefoon bevindt. Misschien zijn de
instellingen van de telefoon niet correct. Controleer of
wijzig de instellingen in de telefoon voor het toevoegen
van een Bluetooth-apparaat.

Besvara ett samtal
Puheluun vastaaminen
OTBeT Ha BbI3OB

Een gesprek aannemen

Tips: Du kan alltid anvinda @ for att svara pa och
avsluta samtal.

Vihje: Joit vastata puheluun tai lopettaa sen kayttimdlld
@ -ndppdintd.

Vilja ringsignal
Soittodanen valitseminen
Bbi6op curHana Bbi3oBa
Een belsignaal selecteren
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Tekniska data Tekniset tiedot

 Bluetooth-specifikation 1.1 * Bluetooth-méaritykset 1.1
» Handsfree-profil * Handsfree-profiili
* Headset-profil * Kuulokeprofiili

(ingen samtalsinformation) (ei soittajan tunnistamista)
« Samtalstid upp till: ¢ Puheaika: 3,5 tuntia

3.5 timmar * Valmiusaika: 70 tuntia
* Vilolagestid upp till: ¢ Kuuluvuusalue: 10 metria
70 timmar ¢ Puhelulistatoiminto: T610,

¢ Réickvidd upp till: 10 meter T616, T618, T68i, T68,
¢ Funktionen samtalslista: T39, R520

T610, T616, T618, T68I,

T68, T39, R520

TexHu4yeckue
XapaKTepuUcTUKu

Technische gegevens

¢ Bluetooth-specificatie 1.1
* Handsfree profiel
* Headsetprofiel

(geen nummerweergave.)
 Gesprekstijd maximaal:

¢ Cneuudukarys
Bluetooth 1.1

* [Tpoduas Handsfree

* IIpouns Headset
(6e3 onpeneneHust

BBI3BIBAIOLIETO A00OHEHTA) 3,5 uur
B « Stand-bytijd maximaal:
* Bpewms paboThI B pesxumMe 20 uur

pasroBopa: 10 3,5 4

* Bpewmsi pabOThI B peskuMe
oxuganus: 10 70 u

¢ Panguyc neiictBus: 10 M

¢ JlocTyn K CIIMCKY BBI30BOB:
T610, T616, T618, T68i,
T68, T39, R520

* Bereik maximaal: 10 meter

* Gesprekkenlijstfunctie:
T610, T616, T618, T68i,
T68, T39, R520

Avsluta ett samtal
Puhelun lopettaminen
3aBeplieHue BbI3OBa
Een gesprek beéindigen

(@~

CoBet. ﬂ}l}l omeema Ha 6vl306 U 3a6epuleHUsl 6613064
Hadiemume

Tip: U kunt altijd @ gebruiken om een gesprek aan te
nemen en te beéindigen.

Lagga till HBH-200 i en ny telefon

HBH-200:n kytkeminen uuteen puhelimeen
Do6aeneHue HBH-200 B HOBbIN TenedoH
HBH-200 toevoegen aan een nieuwe telefoon

4@
©
M
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Declaration of conformity

We, Sony Ericsson Mobile Communications AB of
Nya Vattentornet
221 88 Lund, Sweden

declare under our sole responsibility that our product
Sony Ericsson type DDA-0001001

to which this declaration relates is in conformity with the
appropriate standards EN 300 328, EN 301 489-17,

EN 301 489-7 and EN 60950 following the provisions
of Radio Equipment and Telecommunication Equipment
directive 1995/5/EC with requirements covering

EMC directive 89/336/EEC and Low Voltage directive
73/23/EEC.

Lund, July 2003

C €0682
Pl

Ulf Persson, Head of Product Business Unit Accessories
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